Cena za najlepSiu prozu s kysuckou tematikou XXX1V. roc¢nika Jasikovych
Kysuc:

Kubica Peter

Narodil sa 8. 5. 1976, ukoncil $tadium nemeckého jazyka a literatiry na
Filozofickej fakulte v Presove. Pracuje ako stredoskolsky pedagdg a prekladatel’.
Z tvorby: publikoval v zborniku Poézia Trnavy 97 /1997/a v zbornikoch
vydanych Kysuckou kniznicou: Oéaza /2001/, Modry flam /2002/.

Je spoluautorom virtualnej zbierky poézie Drizga /2001/.

V roku 2002 vydal zbierku basni Bluesznenie.

cesty — necesty
I. Kysucké navraty
navrat prvy

stmieva sa — na kysuciach vzdy skor akoby sa slnku nechcelo pozerat’ na
t0 biedu — cliva melddia pohladza stromy ktorych je tu neurekom — simrak si
liha na travu a komadre si hl'adaji potravu — je utorok po pol deviatej/dvadsat’
tridsat’pat’ aby sme boli presni/ - pocestny kraca v Ustrety noci — sam

zotmelo sa — kvety i ostatné rastliny sa zacinaju rozpravat — kto kraca
celkom tichu¢ko alebo len tak stoji méze zacut vres ktory nieCo Sepka
prvosienke —
paZitka zo zahrady sa cez plot zhovara s chrenom — pocestny sedi na kameni —
pomaly preziva korku chleba pozerd pred seba mi¢i — 1 pohl'ad ma prazdny —
neprezradza vobec nic

vstal — prejde posledny Usek po prasnej ceste — nohy ma bosé no kamene
mu priam odskakuju spod néh — boja sa jeho sily ktora by ich zmenila na prach
— prach si a na prach sa obrati§ pomyslel si a zastal — cesta ktora ho od detstva
vitala pri ndvrate zo Skoly — po nej chodili s otcom na trh do ¢adce — mamku
naloZili na rebriniak a viezli tadial’ do ziliny — rebriniak sa vratil prazdny — starsi
brat mu odiSiel po tejto ceste na vojencinu — kravku im po nej odviedli rusi ktori
sa potom zabavali celt noc — i stryko matej sa vybral po tejto ceste do ameriky
vraj za Stastim

teraz sa vracia on — pocestny — cesta je taka ako predtym - ni¢ sa
nezmenilo — jurosak este vzdy oddel'uje tto cestu od cesty do turzovky kde
byvala hanka - len dom jeho rodny dom ktory postavili rodi¢ia
v Styridsiatomdruhom uz obyva niekto cudzi

smutne vykrocil

navrat druhy



bicykle a chlapci vzdy patrili k sebe — celé leto sa prehanali po cestach i
necestach — rozbité kolena dodriapané koSele su sti¢ast'ou ich pretekov — ¢adca —
megonky a spit’

cesta uz davno nie je prasna — opeknela asfaltom ktory sa v horu¢avach
lepi na topanky — vSetci chlapci maju topanky pomyslel si star§i muz sediac na
lavicke -z Casu na €as zahrCi auto — vtedy ho skuSaji predbehnut” alebo sa mu
aspon vyrovnat’ — suboj vyhrava stroj no to im nebrani aby ten boj nezacinali
stale odznova

radi sa spstaju z kopceka ba poniektori rozbehnu bicykel uz na moste
¢im sa ich rychlost’ i radost’ z jazdy zvySuju — aké nebezpeéné znova sa do deja
zapletd myslienky muZa ktory sleduje Sarvancov — ich hry su pre neho ako
majstrovstva sveta — raz drzi prsty tomu so Siltovkou inokedy najmenSiemu
z chlapcov — také chlapétko ¢o jazdi na dedovom bicykli — koleso mu siaha po
bradu ale odvahy méa za dvoch

sviStanie vetra dodava chlapcom istotu Ze z nich budd pretekari - na
svoju cestu nedaju dopustit’ — predstavuju si ako vSetci z okolia stoja popri ceste
a volaju ich mena - mena najrychlejSich pretekarov na svete — a mozno aj trochu
d’alej

az ked’ sa slnko schovava za juro$ak akoby sa hralo na skryvacku za¢nt sa
chlapci pomaly vytracat’ — kazdy svojou cestickou rovno do maminho néarucia —
niekedy vSak najskor ku kysuci aby zmyli prach z rozbitych kolien ¢i zodratych
dlani — inak by sa mama mohla hnevat’ priCom ich cyklisticka kariéra by bola
ohrozena jej zdkazom

muz na lavicke vSak sedi d’alej - neponahl'a sa ved’ v dome aj tak nie je
vel'mi vitany — je tu len ako host’ hoci v rodi€ovskom dome

navrat treti

listy zo stromov padaju s kazdoro¢nou pravidelnostou — hovori sa Ze
slnko a noviny musia vyjst’ premysl'a muz a to isté plati aj o listoch na stromoch
— 888S... - ich pad sa bliZi s neodvratnou rychlostou tak ako plynu dni a jesen sa
odieva do pestrych Siat — davno uz skon¢ili preteky Sarvancov ktori bicyklami
brazdili asfalt jednej cesty — nemy pozorovatel’ kedysi pocestny tiez osamel —
len spev vtakov mu kazdé rano prezradza Ze je eSte medzi Zivymi

drozd si netinavne skacka po trave iba jeho ZIty zobédk svieti do dial’ky —
mravec naSiel omrvinku chleba — to bude luxusny obed — pomaly ju vlecie na
svoju adresu - mravenisko pod starou hruSkou — aj ten strom nie je taky ako
byval — chlap¢iska z neho padali ako zhnité hrusky — odolaval ich najazdom ale
ten komu sa podarilo ukoristit’ plod bol vitazom — sladkost’ az Steklila na jazyku
tipli z nej zuby

kolobeh vSednych dni pohltil chlapcov jedného za druhym - aj to



najmensie chlapatko — muz obcas zacul v obchode Utrzky rozhovorov — no Zeny
vzdy stichli a rozptchli sa ked’ sa priblizil — smrdel im — starobou - z toho mala
¢o zapocul vie Ze ten najmensi Studoval —v Ziline preSove i mnichove — preto uz
nejazdi na dedovom bicykli

denl ndvratu nadisiel — po asfalte ktory bol uz tolkokrat opravovany sa
prehnalo auto — len neprijemny zapach ktory prehlusil i vonu orgovanu
oznamoval Ze sa na ceste objavilo nie€o cudzie — nie€o o pre prirodu nie je
prirodzené — zivel pred ktorym utekali zajace i veveric¢ky — a zrazu tresk!

chlapitko sa chcelo vyhnat na znamej ceste bicyklistovi no nezvladlo
riadenie a tresk — o tri dni presiel popred dom kde na lavi¢ke sedava stary muz
smutoény sprievod — bol zvlastny pretoZze mladi chlapci — muzi ho sprevadzali
na bicykloch

navrat Stvrty

chlapcenské hry sa pominuli tak ako aj stromy na jurosaku — nedbala ruka
zapélila zapalku a ... — dedi¢stvo otcov ktoré zvelad’ovali celé rodiny — kazda
bali vonku €o 1 len vyslovit’ slovo voda aby im nezamrzla na perach

malé drievko spdsobilo viac Skody ako strom ktory sa vzda svojich
korenov a vrhne sa strmhlav k zemi — smreky i borovice sa poddali a odovzdali
svojmu osudu

po ceste sa pomaly bliZzi muz — okolo neho sa vznaSa oblak prachu —
Suchoce sa po krajnici — obcas prejde nejaké auto — len s ndmahou prejde na
druhd stranu cesty sada si do priekopy tazko sa mu dycha — jarné sinko pali a
vpisuje do tvare horGicim lu¢om vrasky — je ich viac ako lucov - starec sa
nemdze nadychnut tvar mu ¢ervenie — zachvat — vzlyk — vzdych — chrcanie

az 6sme auto zastane — avSak nie kvoli starcovi ktory lezi v priekope pri
ceste na medzinarodnej trase ¢esky teSin — ¢adca — Zilina ale aby sa vodi¢ zbavil
psa — vySmari ho z auta zaradi rychlost...vSetko stichlo — pes sa bojazlivo i
nedbvercivo blizi k neznamemu ktory ho sice nepohladi ale ani neudrie — dobry
pan — verny pes

I'udom sa poobede naskytne zvlastny pohl'ad — iddc na miloSovu peSo
ked’ze autobusy jazdia len kazdé dve hodiny vidia mftveho muza so psom — pes
vréi na okoloidtcich — l'udia radSej prechadzaji na druht stranu cesty aj ked’
tam nie je chodnik — policajti musia psa zastrelit’ pretoze ich napadol ked’ chceli
zistit’ totoZznost’ ¢loveka

navrat piaty

buldozéry prehluSuju rannit symfoniu vtacich hrdiel — tazké kvapky
dazd’a sa miesia spolu s prachom i hlinou po celej ceste — expl6zia — ticho-



expldzia — eSte vacsie ticho — domy popri ceste padaji na kolena pred ¢lovekom
— uZ sl nepotrebné zavadzaju — aj cesta stratila svoj davny Gcel — spajat’ I'udi —
nikto viac nejde po nej zo svré¢inovea do cadce

odvtedy €o bola postavend dial'nica obiehajica celé mesto prestala cesta
spajat’ 'udi — skor rozdel'uje obyvatel'ov mesta — nevedia sa dohodnut’ ¢o s fiou —
len z nostalgie ved’ po nej hrkotali vozy ich otcov existovat nemoze — novy
architekt mesta ¢adce vygumoval tito cestu z mapy- UZ nie je

hoci po nej eSte prechadzaji vel'ké a Spinavé tatrovky buldozéry viac
nejestvuje — je prezitkom ved’ kto to kedy videl aby cez stred mesta prechadzala
cesta s medzinarodnou dopravou

celé leto mohol ktokol'vek z juro$aku sledovat’ to hemzenie mravcov —
cestarov stavbarov vymeriava¢ov betonarov architektov — naozaj boli ako
mravce ktoré beru vSetko ¢o im stoji v ceste — neostava po nich ani omrvinka —
aj s tou sa lomcuju smerom k svojmu sidlu — meter za metrom cestu rozrypali
rozkopali

jazvu ktora po nej zostala uz davno nevidiet' — aj byvat’ sa musi a tak boli
postavené obytné¢ domy na mieste kde sa kedysi stretavali I'udské osudy — na
cestu neostala jedind spomienka — postupne sa vytracala z mysli ¢adéanov tak
ako ju architekt vygumoval z planov

I1. kysucke zavraty
zavrat prvy

chlapci sa usadili — celodenna drina im vryla do tvare svoju pecat- ¢asnik
sa ani nemusel pytat’ ¢o doniest- Styri piva stali o chvil'u na stole — la¢ne siahli
po poharoch a na dva dusky vypili — tento ritual sa opakoval trikrat - na Stvrty
krat uz pili striedmejSie — dasky si vychutnavali a zacal sa rozhovor

futbal — Zeny — drevo na obklad- zeny —pivo — Zeny — politika — zeny — po
dvoch hodindch posedavania rozpravania i pitia piva rozhovor zacal viaznat' —
jasné vypovede a Usudky sa zakalili — podobali sa Spinavym poharom ktoré
patria ku koloritu miestnej ¢ad¢ianskej krémy

dopité pohare si smutnym zatiSim mnohych rodinnych tragédii — pivo
uhasi smdd no zaroven zmeni spravanie jednotlivca — sadajuc za stdl ako
priatelia sa po hodine z nich stavaju nepriatelia - nenavist’ medzi nimi vyvrcholi
v tom momente ked im mlada ¢asniCka prinesie d’alSie ¢apované — jeden ju
chytil za zadok no ostatnym sa to nepaci — je im to I'ito — zavidia

predsa nie su o ni¢ horsi a tak objednavaju este rychlejSie ako na zaciatku
- vzdy niektory iny aby €asnic¢ka prisla az k nim kvoli vyrovnaniu uctu - to
bolo ich mal¢ vit'azstvo neuvedomujuc si Ze dotyky nezného pozadia roznaSacky
zial'u v kvapkach piva ich menia na zvieratd — na povrch vystupuje najma
pudovost’ ktora ich iplne meni - nikdy v Zivote by sa tak nespravali / duSuju sa



po d’alSej vyplate v kréme/

tazka ruka objima pohar ktory chladi a jeho obsah rozpal'uje — jazyk si
pripada ako kon na prekazkovej drahe — neustale sa potkyna o spdsobuje
nezrozumitel'né bl'abotanie

I11. kysucké prevraty
prevrat prvy

posledni oneskorenci prichadzali do domu s modrymi okenicami — ostatni
ich zahriakli ihned’ pohl'adom len aby uZ nerozpravali — dvadsat’ I'udi z okolia
sa ziSlo v kuchyni ktora bola zvyCajne svetla a priestranna ale teraz plna sta
sypka na jeseit — aj okna boli tmavé pretoZe im domaci nasadil okenice — kazdy
si posadal kam sa dalo — i deti stichli

v rohu miestnosti kam sa vSetci pozerali bol stdl na ktorom sa nachadzala
vel’kd hneda skrinka — uprené pohlady hypnotizovali obrazovku televizora —
hodinu vydrzali sediet’ ¢i postavat’ bez pohnutia — fascinovalo ich najmé to ako
sa do takej malej skrinky zmesti jalovica dve Zriebdtka i dom s mastalou alebo
tatranské konciare

domaéci pan vypol televizor — az teraz sa celd kuchyna prebrala z opojenia
a zacala druzna debata — doslova trma-vrma — kazdy chcel vyrozpravat to ¢o si
vsimol len on - detaily sa miesili s fikciou i vymyslami — sused sa chvastal pred
susedom aky je neskutocne pozorny a ¢o vSetko si zapamatal

plynuli dni tyZdne mesiace — najvac¢sim zazitkom pre muzov byval hoke;j -
pre Zeny zase krasokoréulovanie — l'udia sa rozpravali navzajom eSte viac ako
kedysi - upevnili sa rodinné vzt'ahy i hadky postupom ¢asu pominuli — vSetci Si
nazivali pokojne

priSiel defi a ostalo vdome s modrymi okenicami ticho — pan domu i so
Zenou pozerali von z okien ale Zmurkali na nich len okna susedov — kazdé okno
modro-¢ierno - Vv kazdej kuchyni v okolitych domoch sa usidlil televizor — bol
to deti ked’ sa l'udia prestali navzajom rozpravat

prevrat druhy

jediny pocit ktorym by mohol definovat’ to obdobie je strach — obavy ho
prenasledovali kazdé rano pri vstavani — bal sa prebudzania aby mu tiesen
nezovrela hrdlo /tak ako velakrat predtym/ - triaSka na celom tele mu
prezradzala to ¢o uz davno tuSil — desili ho 1 vlastné deti rodi¢ia manzelka
susedov nevynimajuc

krac¢al po chodniku a mal pocit Ze kazdy kazdého sleduje — vSetci sa
navzajom Spicl'ujii /hovorieval/ - ak zbadal nejakého zndmeho tak pokracoval
d’alej svojou cestou — bal sa pred 'ud'mi zaboc€it’ do brany a len tak bezstarostne



vykro¢it' — nebol zbabelec ale nechcel nikoho zbyto¢ne provokovat — pocit
neistoty a stiesnenost’ muza skl'uovali vzdy znova a znova — VvV neznamych
I'ud’och videl tajnych agentov — zdalo sa mu podozrivé ak niekto kracal len tak
bez taSky —este podozrivejsi bol ¢lovek s taSkou — nikto nevie ¢o v nej moze
skryvat’

po istom Case mu zacali byt podozrivé i Cisté topanky — u nich v meste
predsa nikto nikdy nenosil Cistotou sa blyStiace topanky — prestal sa pozerat
I'ud'om do tvare do o¢i — sledoval uz len topanky ako sa pretekaju po chodniku —
podla obuvi dokonca zacal rozdel'ovat’ 'udi

parkrat nesiel cez branu ale preskocil zozadu cez plot — zakradal sa ako
zlodej vrah alebo néasilnik domov kde prebyva laska a pokora — mnohi tam
chodili cez otvorenu branu no on mal strach

napadol sneh — zalaha bielej masy — uz si vS8imal i odtlacky topanok
v snehu - zrazu sa haf I'udi hrnie cez branu — nechdpavo a plny obav sa za nimi
pozera — po zamatovo sfarbenom novembri priSiel december a s nim vianoce

prvykrat sa slobodne a bez Gzkosti nadychne — vojde cez branu domov —
uz nepozerd viac na topanky ale do o¢i l'udi 1 ¢loveka — pozerad do oci ve€nosti

prevrat treti

starka sa zobudila ako kazdé rano o pol Siestej — sedi na posteli a madli
v rukach ruzen¢ek — po modlitbe vstane odostrie zavesy vyjde na priedomie —
lace prebudzajiceho sa slnka hltavo pija rosu z travy — sliepky i koza su smédné
tiez — nedoc¢kavo davaju o sebe vediet’

starka berie drevené vedro aby ho spustila do studne — zvuk ktory starka
tak doverne pozna eSte z detstva je zrazu iny — ani trochu sa nepodoba tomu ¢o
poc¢tva uz viac ako sedemdesiat rokov kazdé rano — duty zvuk vyrazi starkej
dych — po chvili sa nadychne

neveri nechce uverit’ vlastnym uSiam — naklana sa ponad okraj studne —
stary otec jej starého otca ju kedysi davno vykopali vlastnymi rukami — stacili
im len krompac a lopata — potom postavili muarik dookola i strieSku — juj! ako
vzdy na velkono¢ny pondelok pistala ked ju mladenci polievali vodou z ich
studne — dvaja ju drzali za ruky d’al$i dvaja naberali vodu a piaty/michal za
ktorého sa i vydala/ ju oblieval

tato studna si pamaéta cely ich rod — ako deti sa pri nej hravali 1 mftvych
nosili okolo nej — davala vodu nielen im ale i celému statku — dva koniky kravka
sliepky i kozlata — vSetky mavali sméd ktory im uhasila ona-studienka ako ju
volavala mater — stale sa naklana — hl'adi ale svoj obraz nevidi — tam kde bola
kedysi priezratna voda videla teraz len kamene piesok — rozplakala sa ved’
Zriedlo ich Zivota stratilo vodu v ktorej kvapkach su vpisané l'udské osudy
celych generéciii — i tej jej

starka vyschla ako studia — jej tvar sa podobala kazdym diom viac kore
stromov — zoSdverena tvrdd vyschnutd — prestala komunikovat’ s okolitym



svetom — na robotnikov ktori rozkopali cely dvor a ukladali potrubie vodovodu
ani nepozrela — vyhnala sliepky i kozu — aj slzy jej vyschli — nedokézala viac
plakat’



